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PENPE3EHTALUA XYA0XXECTBEHHOI0 KOHLIENTA
“HOME\HOUSE” B POMAHE 3HH 6POHTE «ArHEC 'PEW>

REPRESENTATION OF THE LITERARY
CONCEPT "HOME\HOUSE" IN ANN
BRONTE’S NOVEL "AGNES GRAY"

M. Tsaturyan
E. Lomakina

Summary: The article is devoted to the study of the literary concept of
«Home\House» in Ann Bronte’s novel "Agnes Gray". The theoretical
information of the term "literary concept" is studied in this work that
allows us to consider it as the dominant of a literary work. All the
meanings of the representation of the literary concept "Home\House" are
studied, as well as their coincidence in the linguistic picture of the world is
established. In addition, individual author’s visions of the studied literary
concept are revealed.
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HacTosLee BpeMA NCCiefoBaHMe KOHLENTOB ABNAETCA

OfHON U3 TOYEK COMPUKOCHOBEHNA INHIBUCTUYECKON

N nuTepaTypoBeAYECKON ANCUUMAWHBL. Ona nuHrem-
CTVIKM KOHLeNT npefcTaBnaeT cob0N MbICAUTENbHbIN KOH-
CTPYKT C AAPKO BbIPAaXEHHOWM KyNbTypHOWN crieundukon u,
NMOMMMO 3TOrO, OH UTPAET KIIKOUEBYIO POJib B UCCNIEAOBAHUN
A3bIKOBOW KapTuHbI Mrpa (AKM), KoTopas npeacTaBnaeT co-
60 OTparkeHHY0 B A3blKe COBOKYMHOCTb MpeAcTaBieHNi
06 OKpyXatoleln AeNCTBUTENbHOCTM, OnpefeNnéHHbIN Cro-
€06 BOCMpUATUSA, YCTPOWCTBA 1 OCMbICSIEHNA MUpPa.

OpHako KOHLeNT, «nonafas» B NPOCTPaHCTBO NuTepa-
TYPHOrO Mpov3BedeHUsA, CTAaHOBUTCA XYLOXECTBEHHbIM.
CunTaetca, YTO OQHUM U3 MEpPBbIX O TaKMX KOHLEeNnTax 3a-
rosopun C.A. AckonboB. Pa3fgenasa KoHUenTbl Ha NO3HaBa-
TeNibHble 1 Xy[0XKeCTBEHHbIe, TEOPeTUK nucan: «KoHuenTbl
Mo3HaHUs — OBLHOCTA, KOHLENTbl UCKYCCTBA — MHAVBULY-
anbHbI» [AckonbaoB 1997: 120]. Mo mHeHwuto KO.[. TunbmaHa,
«XY[OXKHUK He NPOCTO UCMOSb3YeT, a 0-CBOeMY OCMblCNAeT
BblpabOTaHHble B Ky/bType KOHLEeNTbl, OH Kak Obl 3aHOBO
NnepeoTKPbIBAET COAEpPXKaHMe KOHUenTa: M3 MHOroobpas-
HOro CneKkTpa ufen 1M MCTOPUKO-KYNbTYPHbIX HammnacTo-
BaHWIN aBTOPCKMM MpearnoYTeHneM oTMeUYeHbl He BCe — Ha
Hanbonee BaXkHble YKa3blBaeT CTeMeHb pPa3paboTaHHOCTY
OTAENbHbIX KOHLENTYyanbHbIX MPU3HAKOB, KOTopble npwu
006KMBaHNN KOHLeNTa aBTOP NocsiefoBaTeNlbHO MPOBOANT,
NCMNOMb3ya pPasfnyHble CPeACcTBa JIMHIBOKPEATUBHOW TeX-
HUKM» [Tunbman 1999: 25]. M.M. LlaTypAH nuweT o Tom, YTo
Y XY[OXeCTBEHHbIX NPOV3BefeHNI MOMUMO HaLMOHasbHO-
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AnHomayus: [laHHaA CTaTbA NOCBALLEHA UCCIEN0BAHNIO XYA0XECTBEHHOIO KOH-
uenta “Home\House” B pomaHe 3HH bpoHTe «ArHec Ipeii». B pabote u3yuatotca
TeopeTyeckine CBeAEeHNA TePMIHA «XyZ0XKECTBEHHbIN KOHLeNT», KoTopble Mo-
3BONAKT HAM PaCcCMaTpUBaTb €ro Kak AOMUHAHTY NUTEpaTypHOro npou3sese-
HuA. WccnepyloTca Bce 3HaueHMA penpeseHTalin XyaoKecTBEHHOTO KOHLienTa
“Home\House’, a TaK e yCTaHaBNMBAETCA WX COBNajieHe B A3bIKOBOI KapTUHe
mupa. lomumo 37010, BLIABNAKTCA UHANBUAYaNbHO-aBTOPCKUE BUAEHUA U3YYa-
€MOr0 XyZJ0XeCTBEHHOr0 KOHLenTa.

Kniouegble (108d: penpe3eHTaLina XyA0KeCTBEHHOTO KOHLENTa, NepoHasbHo-
aBTOPCKAA MEHTANbHOCTb, STHOKYNLTYPHOE (BO0Opasyie Hapopa.

KyNbTYpHOI OKpackn copepaHusa 1 Gopmbl, Tak e cylle-
CTBYIOT 0CcOBeHHOCTM cTunsa nucatena [LaTtypaH 2021: 125].
Taknum 06pa3om, XyAOXKeCTBEHHbIN KOHLeNT nprobpeTaer,
MOMMMO MPEKHNX CMbICIOB, HOBOE, UHAMBMAYaIbHOE BU-
[leHVie, KOTopoe aBTOP 3aK/afblBaeT B HEro, pernpeseHTun-
pys B CBOEM MPOU3BEAEHUN.

Xy[o»keCTBEHHble KOHLENTbI peanunsyoTca B TEKCTE Npu
MOMOLLYN XY[OXKeCTBEHHOrO MPOCTPaHCTBa. VIMEHHO OHO
obecneyrBaeT LENOCTHOE BOCMPUATAE XYLOXECTBEHHOW
LEeNCTBUTENbHOCTN U COCTaBAAET KOMMO3MULMIO Mpou3Be-
pdeHvia. lNpn 3ToM TeKCT crefyeT paccMaTpuBaTb MOJHO-
CTblO, He BblUNeHAA 1 He 060Co6NAA OfHU NNLb KOHLENTHI.
E.C. KybpsAkoBa cunTaeT, UTo «XyLOKECTBEHHbIA TEKCT Bbl-
CTynaeT B KayecTBe U OCHOBHOW eAUHNLIbI KOMMYHWKaLnK,
1 cnocoba xpaHeHusa 1 nepepaun nHdopmauun, n Gopmbl
CYLLeCTBOBaHMA KyNbTypbl, U MNPOAYKTa oOnpenenéHHom
NCTOPUYECKON SMOXN, 11 OTPAXKEHWA XN3HN nHAnBKULa» [Ky-
6pAxkoBa 2004: 149]. Mo mHeHuto J1.B. Munnep, Heobxogmo
NPYHMMaTb BO BHUMaHVE TOT GaKT, UTO XY[OXKeCTBEHHbIN
KOHLIeNT Y4acTo He MMeeT MPAMbIX HOMUHAHTOB B TeKCTe, pe-
anun3yAcb yepes pAaf KOHTEKCTYalbHbIX XapaKTepUCTUK, pac-
KpbiBatowwux ero cyTb [Munnep 2000: 39]. B cootBeTCTBMM C
3TVM, aHann3 MTepaTypHOro NpPoun3BefeHNa NocpeaCcTBOM
XY[O0XKECTBEHHbIX KOHLIENTOB MO3BOMAET HaM MCCNefoBaTb
NnepCcoHanbHO-aBTOPCKYIO MEHTaNbHOCTb, U B TO Xe BpeMs
STHOKYJbTYpHOe cBOeobpa3sne Hapopaa.

MCCﬂeﬂyeMblﬁl HaMn KOHUENT OTHOCAT K 4Yncny CamMbiX

109




OUJ10J10IrMA

OONrOBEYHbIX U 3HAYNMbIX B CO3HAHUN U KYNbType MHANBU-
013, a TaK e OH CYMNTAEeTCA LEeHTPasibHbIM KOHLIENTOM YHU-
BepcasibHOro u4enoseyeckoro 6biTnA. CornacHo AaHHbIM
B.A. Macnosoii, KoHuenT “Home/House” 3aHuMaeT 22 me-
CTO B CMMCKe KNioYeBbIX KOHLENTOB Y aHrnnyaH [Macnosa
2018: 251]. B aHrmMincKkom A3blKe KOHLENT «40M» pPenpe3eH-
TUPYeTCA C MOMOLLbIO ABYX HOMUHaHTOB: “Home” n “House”.
MpoaHanusnpoBaB geduHUumnn 13 crosaps [Cambridge
Dictionary Online], MoXxHO cKa3aTb, 4TO B nekcemy “Home”
BXOAAT C/lefyloLime 3HaUYeHUA: «CeMbA», KCEMEWNHbIN o4var»,
«popmnHa». OHM OTMEeYEeHbl SMOLMOHANbHOW MPUBA3AHHO-
CTbIO K MeCTy NpoxKuBaHusa. B nekcemy “House” Bxogat Takue
3HAUeHNs, KakK: «3[aHune», <yupexaeHune», «opraHusauusy».
To ecTb, OTHOLIEHME K JOMY KaK K CeMeNHOMY ouvary Bblpa-
XKaeTca yepe3 HOMUHAHT “Home", y HomnHaHTa “House” —
TecHad CBA3b CO 3[aHNEM, a He C aTMocdepor.

B HaweMm nccnegoBaHUM BONPOC KacaeTca penpes3eHTa-
LUMn XyRoXKeCcTBEHHOro KoHuenta “Home/House” B npous-
BedeHUN JHH bpoHTe «ArHec pel», C nocnegyoLWmMM yCTa-
HoB/leHVeM 6a30BbIX 3/1IEMEHTOB A3bIKOBOW KapTWHbI MUpa
npeacTaBuTenei aHrMUNCKON NMHIBOKYNbTYPbI.

[naBHasA reponHs OAHOVMEHHOro poMaHa MnajLen 13
cectep bpoHTe nepemeltaeTca B XyOOXeCTBEHHOM MpO-
CTPaHCTBE HECKOJIbKUX [JOMOB, Nepuoanyeckyn Bo3BpaLla-
ACb B OTYMin JoM. [loBeCTBOBaHME HAUMHAETCA C POLHOro
noma (Home), rage uaput nobswas atmocdepa, JOMaLIHNIA
YIOT U TpeneTHasa 3aboTa gpyr o gpyre. Mbl y3Haem, 4To B
cBoe Bpema Mama ArHec peii Bbilwna 3aMy no 60nbLUOWA
NoOBY, HECMOTPA Ha BCEBO3MOXKHbIE NPeApPacCyfKy, Kaca-
loLLleecs MaTepuanbHOro NoNoXKeHUA ee My»a. PaccmoTtpum
npumMep ucciegyemMoro Hamy KOHLUenTa B 3HAYEHUU «lio-
60Bb/N0OMMBIN YenoBek»: “An elegant house and spacious
grounds were not to be despised; but she would rather live
in a cottage with Richard Grey than in a palace with any
other man in the world.” [bpoHTe 2018: 1]. (KpacnBbii fom 1
O6LUMPHBIV NapK — cobnasH Hemanblil, HO OHa NpeanoYnTa-
€T K1Tb B yooron xuxuHe ¢ Prnyapnom peem, uem Bo aBop-
Le ¢ kem-nnbo ewle.). A Tak ke KoHuenT “Home” penpesex-
TUPYETCs aBTOPOM Kak «CeMeliHbIi oyar»: “My father knew
too well my mother’s superior worth not to be sensible that
she was a valuable fortune in herself: and if she would but
consent to embellish his humble hearth he should be happy
to take her on any terms”. [bpoHTe 2018: 1]. (Moero oTua
NNeHuny JyleBHble JOCTOMHCTBA MOE MaTepw, OH 3Har,
KaKoe COKPOBULLE HAZET B HEW, 1 ObiNl cYacTInB obpecTu
ee Ha NobbIX YyCNoBUsAx, NMLLb 6bl OHa Aana cornacue ykpa-
CUTb COOOW E€ro CKPOMHBIN oyar.).

DxeH 1 ee cectpa, Mapu, nonyumnu obpasLioBoe BOC-
niTaHne, POAUTENbCKYto NIoOOBb U yyacTue. PaccmoTpum
npumep penpeseHTaunn KoHuenTa “Home” Kak «3ab0Tbi»: “I,
being the younger by five or six years, was always regarded
as the child, and the pet of the family: father, mother, and
sister, all combined to spoil me — not by foolish indulgence,
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to render me fractious and ungovernable, but by ceaseless
kindness, to make me too helpless and dependent — too
unfit for buffeting with the cares and turmoils of life”. [EBpoH-
Te 2018: 2]. (A 6b1na Mmonioxxe Mapu Ha WecTb JIeT U OCTaBa-
Nacb «AETOYKON» 1 NobUMULIEN BCE CeMbW — Nana, Mama,
cecTpa MeHsA n3banoBanu — HeT, He Yo CHUCXOAUTENb-
HOCTblO, KOoTopas cpenana Obl MeHA Karnpu3HOW 1 Herno-
CNyWHOM, a NacKOBOW 3ab0TNNBOCTbIO, MPUYUMBLUEN MEHS
K 6eCcrnoMoLHOCTI U 3aBUCKMOCTY OT HUX U HE MOATOTOBUB-
el K XKU3HEHHbIM 3ab60TaMm, yaapam cyfbObl i HEB3roAam).

MN3-3a prHAHCOBbIX NPobneM B CeMbe 1 UMes OrPOMHOe
enaHve yBUaeTb MUpP 1 NopaboTaTb ryBepHaHTKON, ArHec
ycTpauBaeTca B oM K Muccuc bnymbung yuntb ee pgetein.
OpHako fetu He noaAaBanach JOMKHOMY 00yYeHMIo, UMenu
JypHble MaHepbl, K TOMy e cama muccuc bnymoung ¢ my-
Xem He oTAnyanuncb 6naroBocnuTaHHoOCTbIO. Bece nonropa,
yto ArHec paboTana y HMX, OHa Nleneana MbiC/lb O TOM, YTO
TakMM 06pa3omM OHa MoMoraeT CBoel cembe. PaccmoTpum
npumep penpeseHTaumm KoHuenTta “Home” B 3HayeHuu
«cembax»: “I was competent to undertake the charge, and
able to acquit myself honourably to the end; and if ever |
felt it degrading to submit so quietly, or intolerable to toil so
constantly, | would turn towards my home, and say within
myself — They may crush, but they shall not subdue me! Tis
of thee that | think, not of them.” [BpoHTe 2018: 22]. (A BCe
eLe aXaana rnokasaTb MOMM G/IM3KMM, YTO CMPaBIIOCh CO
B3ATbIMM Ha cebA 06A3aHHOCTAMMU, 1N CNPABIIOCH C YECTbHo.
Ecnu e MHe cTaHeT HeBbIHOCUMO CHOCUTb 6E3MOJIBHO YHU-
XeHMA 1 HagpbiBaTbCcA 6e3 MUHYTbI OTAbIXa, A MOMNAXKY B
CTOPOHY POAHOrO loMa U CKaxy cebe: IMycTb COKpyLIaT, HO
AyX Mol He cnomuTb! Bce nomblcsibl Mo — Tebe, He um.). INo-
mecTbe bnymébungos He ctano gomom (Home) ana repoviHy,
CKopee BpeMeHHbIM unuuiem (House), 1 Bce 3To Bpems ee
He MoKuAaana MbiClib O CBOEM POLHOM [IOMe.

3atem rnaBHasA repoviHA nonagaet B XopToH-Jlogx. B
ceMbe POJOBUTOrO apucTokpaTa, MucTepa Mappes, Bna-
Jenbla nomectbs, ArHeC He HaxoAuT TOro, Yero mckasna.
Mappen Tak e, Kak 1 bnymounabl, oTnnyanmcs pagom ayp-
HbIX KauecTB. bonee Toro, ee He cUMTanNU YNEHOM CEMbI, He
yBa)anum n ocobo He CUMTannCb C ee MHEHUEM, NOSTOMY B
3TOM [JlOMe OHa YyBCTBYeT cebA NULIHeN 1 He npuHagne-
XKale K aTomy mecty: “The servants, seeing in what little
estimation the governess was held by both parents and
children, regulated their behaviour by the same standard”
[BpoHTe 2018: 33]. (Cnyru, BUAA, Kak Mano yBa)<aloT ry-
BEPHAHTKY X03AeBa lOMa 1 1X OTNPbICKY, Benu ceba cooT-
BeTCTBYOWMM 0b6pa3om.) OfHako ArHec roToBa CTepreTb
N 3TO, CMUPUTbLCA, NKLLb Obl MOMOYb CBOEN CEMbe, CBOEMY
ponHomy fomy. CHOBa paccMOTPUM MPUMEP pernpe3eHTa-
L1m KoHuenTa “Home” B 3HaueHumn «cembsa»: “... and often,
in consequence, was | on the point of losing or resigning my
situation. But, for their sakes at home, | smothered my pride
and suppressed my indignation...” [bpoHTe 2018: 47]. (He-
CKOJIbKO pas3 sl UyBCTBOBAJIA, YTO BOT-BOT NINLIYCb MECTa Uin

Cepus: [ymanumapHeie Hayku N26-2 utoHs 2022 2.



oUJ10J10rnA

cama OT Hero OTKaXKyCb, HO paay Moux BnN3KKX A YKpOLLa-
Nla CBOI ropAocCTb, CKpbiBana HeropgoBaHue.). PaccmoTpum
cnefyoWmnn NpyMep 1ccnefyemoro Hamm KoHuenTa B 3Ha-
yeHun «cemeliHble Tpaguumm»: “I cannot bear the thoughts
of a Christmas spent from home: and, moreover, my sister is
going to be married.” [bpoHTe 2018: 73]. (1 MHe pake nogy-
MaTb TPyZHO, uTo PoxaecTBo A npoBefy He foma. [maBHoe
e — MoA cecTpa BbIXOAUT 3aMyX.). Kak Mbl BUAUM, XOPTOH-
Jlopx Toxe He cTan gomom (Home) gnAa reponHn, ogHaKko
TaM OHa NMO3HAKOMWIIACb C YENTOBEKOM, KOTOPbIV NMPUBHEC B
€e »K13Hb No6OoBb.

ArHec 3HaKOMUTCA C HOBbIM MAALWNM CBALEHHVIKOM B
MECTHOW LiepKBY, YICTOHOM, KOTOPbIV CPa3y e 04YapOBbl-
BAET ee CBOMMW MaHepamu 1 noBefeHnem. Muctep YacToH
roBopuTt ArHec o Tom, UTo y Hero 6osibLLe HeT POAHOro JoMa
(Home), a XopToH cTan eMy NpoCTO BPEMEHHOW KpblLen
Hag ronosoli (House), uto genaet repoes noxoxumu: ‘I had
heard before that he had lost his mother not many months
before he came. She then was the last and dearest of his
early friends; and he had no home!"[bpoHTe 2018: 93]. (A yxke
C/bIWana, Yto OH NULIUACA MaTepPy He3aJonro Ao Toro, Kak
npuexan cloga. 3HauuT, 3TO OHa Oblfla CambiM AOPOTIM EMY
CYLLECTBOM, U3 BCeX GNIM3KUX ee OH NOTepAN nocsefHen un
Ternepb y HEro HeT POAHOIo AOMA.). 3AeCb Mbl CHOBA BUAUM
penpeseHTaumio KoHuenTa “Home"” B 3HaUeHnn «Ccemba».

Bckope oTel, ArHec ymupaeT, 1 OHa BO3BpalLaeTcs Jo-
Mol. YyTb onpaBMBLUMCb OT FrOPA, MaTb repPOVHK NpoaaeTt
[OM AJ11 TOrO, YTOObI OTKPbITb MAHCMOH 611aropoAHbIX AeBML
y mops. MNokngaa otunin 4OM HaBCerga, nccnegyemblin Hamm
KOHLIenT TpaKTyeTcs aBTOPOM Kak «pofrHa/pofHOe MecToy:
“I will not dilate upon the feelings with which | left the old
house... - then doubly dear to me, because my father, who,
for thirty years, had taught and prayed within its walls, lay
slumbering now beneath its flags... — the house where | was
born, the scene of all my early associations, the place where
throughout life my earthly affections had been centred; —and
left them to return no more!” [BpoHTe 2018: 165]. (He cTaHy
OMKMCbIBaTb YYBCTBA, C KaKMMU A MOKWMHYyNa CTapblii AOM...
Tenepb BABOWHE JOPOroMy MOemy cepALy, MOTOMY YTO MOW
oTel, TpPMALUATb IeT NPOMOBEAOBAN Y MOSIUICA B €€ CTeHaX,
a Tenepb crana BeYHbIM CHOM NMOA ee NAUTaMu... — AOM, Fae
A poAMnacb, MecTa, rae NpPOoLLIO Moe JEeTCTBO, rae C camMbiX
paHHUX NIeT COCPEeAOTOUMBANMNCH BCE MOV MPUBA3AHHOCTMY...
W BOT 1 NOKMHYnNa ux, 4Tobbl 60MbLUe He Bo3BpaLyaTbeal).

Tam, B naHcrMoHe y Mops, ArHec BHOBb BCTpeyaercs C
mMucTepom YactoHom. [lom (Home) ana ArHec npepcrtaet

MECTOM, rfie XMBeT ee NoOUMBbIA YenoBekK, ee NoboBb, He
CMOTPSA Ha Jpyrue TArocTHble obcTtosTenbcTBa: “Yes, Edward
Weston, | could indeed be happy in a house full of enemies,
if | had but one friend, who truly, deeply, and faithfully loved
me; and if that friend were you — though we might be far
apart — seldom to hear from each other, still more seldom
to meet — though toil, and trouble, and vexation might
surround me, still — it would be too much happiness for
me to dream of!” [BpoHTe 2018: 195]. (Ja, DaBapn YaCTOH, A
MOMCTUHE MOrNa 6bl ObITb CUACT/IIBA B JOME, MOJTHOM MOUX
Bparos, ecnii Obl TONbKO Y MeHA Obl1 OfUH-€AUHCTBEHHDIN
LPYr, KOTOPbI UCKPEHHE, FYyOOKO 1 BEPHO Ntobun Obl MeHs.
W ecnn 6bl 3TM apyrom oKasanca Tbl, NyCTb Mbl 6blIn Gbl
pasnyueHbl, NyCTb PeaKo nonydyanu 6bl Apyr oT gpyra Be-
CTOYKM, @ BCTPeYanuch 6bl ele pexe, NycTb A He 3Hana 6bl
OTAbIXa OT TAXKKOrO TPYAa, 3a00T U HEB3rof, — BCE PABHO 3TO
6b1710 Obl CYaCTbEM, O KOTOPOM A 600Cb U MeuTaTb!). Bckope
CBALLEHHVK fenaeT e npeanoxeHune: “My house is desolate
yet, Miss Grey, he smilingly observed, ‘and | am acquainted
now with all the ladies in my parish, and several in this town
too; and many others | know by sight and by report; but not
one of them will suit me for a companion; in fact, there is
only one person in the world that will: and that is yourself;
and | want to know your decision?” [bpoHTe 2018: 249]. (-
Mown gom no-npexkHemy NycT 1 yHblf, M1UcC [pen, — ckasan
OH C YNblOKOW, — 1 5 TeMepb 3HAKOM CO BCEMM [eBMLAMU
B MOEM MPUXOAE, U Y MEHA eCTb He3aMy»HVe 3HaKOMble B
ropoge, Apyrux »e A 3Hato B IMLO WK MO ClyXaMm, OfHaKO
HW B OOHOW U3 HUX HET TOTO, UTO A WLLY B CNYTHULE KU3HMW.
Mo npaBge rosops, BO BCeM MUpe NULLb OfHa co3faHa AnA
MeHs — 3T0 Bbl. U A xoTen 6bl y3HaTb Balle pelueHue.). B 3tnx
ABYX NprMepax Mbl BUAUM, YTO KoHLenT “Home” Hepa3spbiB-
HO CBA3aH C «JI0OOBbIO».

WTaK, Kak Mbl BUAUM, ANA FMaBHOW repouHn 4OM npej-
CTaeT B NepBylo ouepeab MeCTOM 1t06BU. ABTOpPCKanA KapTu-
Ha MVpa coBnagaeT C A3bIKOBOW KaPTUHOWN MMPA B 3HAUYEHW-
AX: CEMbSI», KCEMEWNHDBIV 0Yar», KPOAVIHa», «4OM», «3AaHNEe.
B npov3BegeHun He npocnexmnsaloTca cnepyoLwmne 3Have-
HUA, KoTopble npucyle AKM: «opraHmn3aumna» n «yuypexpe-
Hue». [ToMMO 3TOro, y aBTOpa NOABNAAETCA UHAMBUAYANb-
HOoe Mo3nUTMBHOE BUAeHMe KoHuenTta “Home/House” Kak
«J100BM», «3a00TbI» N «CEMENHbIX TPpaauUnin». YTo Kacaetcs
NHOMBUAYaNbHOW HEraTMBHOWM penpe3eHTauun KoHuenTa,
TO 3[4€Cb MOXHO YBUAETb penpe3eHTaLmio JoMa Kak «CTpa-
JaHUA» N «CMUPeHUs». Takum o0pa3oMm, XyLoKeCTBEHHbIN
KoHuenT “Home/House” peannsyetca B fJaHHOM Npoun3Bee-
HUW B CIeyIOLWUX 3HAUEHUAX: «JTI0O0BbY, CEMbSI», «CEMEN-
HbI oYar», «3aboTax», «PoANHa» N «CEMENHbIe TpaanLnn».
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